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A L Date and Number

* \
vat "\ FI01439912 Buyers reference V@L\‘I%“\
Handled by - v - - - -+ Seller's reference - --- . s -
Workflow System 0096876 / L139387
Consignee / Invoicing Address VAT VAT
MAGNA PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

Terms and time of delivery

70026 CPT MODUGNO
Modugno

l{aly
Delivery address / Notify Country of Origin Country of destination

MAGNA PT S.p.A. IT
VIALE DEI CICLAMINI NRO 4

30026
MODUGNO

Italy P Szﬁ H}

Carriage by [ via From / via Terms of payment Additional Information

HROM3379 NO PAYMENT
BY TRAILER

Piace of discharge Final destination Unloading Point

Description Origin Owner BX PCS KG Vol

VF18554 Rack Automatic Tr Valmet 14 14 2.618 13.15
Automotive Oy

18554 AUTOMATIC TRANSMISS Receiver 56 56 10472 52.62
Total Weight KG : 13090 Total Volume : 65.77 Total Pallets : 70

O

VALMET AUTOMOTIVE Inc (VA) OWNED PACKING MATERIAL FOR FREE CIRCULATION
BETWEEN SUPPLI&RS AND VALMET AUTOMOTIVE Inc, NO COMMERCIAT. VALUE.

Valmet Automotive Oy VEFUDIBRSSA AT No, Fl01439942 Bank : Danske Bank

PO Box: ¥ QAGNA EPT $._p.,%. Place of Reg. Uusikaupunki Swift Code : DABAFIHH

23500 UUSIKAUPUNK[Y ™ ™ ,C{‘Ejag’;"&}” Telephone 20 484 8111 IBAN : FI4982145710010699
I £ MY ? 1

Finland

CEF » V'l «‘BR3 Telefax 20 484 181




Consignos, Absender Date Datum

Number Nummer
Valmet-awtomotive Qyj 2 09.08.2024 80746324
Autotehtaankatu 14 . T Tr——
Uusik: - ur reference Unsere Referenz
Flﬂf;n%”p“"k'%mo 0096876 / L139387

Consignor's reference Referenz des Absenders
?\ﬁr}ilgﬁﬁmpp?ngsafp.A. Consignor's forwarding agent Spediteur des Absenders
}{I?LE DE] CICLAMINI NRC 4 70026 MODUGNQ
aly

Delivery address Lleferanschrift Cander FrachifGhrer
MAGNA PT S.p.A.

VIALE DEI CICLAMINI NRO 4 70026 MODUGNO LKW_WALTER

Italy HROMBSTS [ li/ 05> }\./ X

Vehicle number Kennzelchen Place and date of departure Tarms of defivery Lieferbedingungen
Vehiele Abgangsort und Datu
HROM3379 . CPT MODUGNO
Finland
Place of loading Ladsor Successive carfers Nachfolgende FrachttDhre
Finland

@

Place of discharge Enfladeort Final destination Bestimmungsort
ltaly
Marks and numbers, Number and kind of packages, Drescriplion of goods CCCN Gross weight, kg Volume
Zeichen und Nummers, ollianzahl, Art der Kolli und Ware Brutiogewicht, kg Volumen
70 BX Packing Material 13.090 85,772
80746324
IMCO class UN No. IMDG Code Pags

Carrier's instruclions and remarks Vorbehalte und Bemerkungen des Transporifdhrers
Dalivery date In Conslgnee 19.08.2024
3slgnm‘s other Instruelions Andera Instruktionen des Absenders Handiing Oberlagemahme
Custom lariff code TIR CARNET NR:
PROF INVOICE NR: Export clearance Ausfubrabfertigung
Traffic fee Verkehrsgeblhr
Documents and forwarding Insurance
Parlo, Paplerund SVS/RVS
Movement cerlificate WVB
Eur-Pallets delivered,pcs Eur-Pallets recejved, pcs -
Eur-Paletten empfangen, St. Eur-Palellen geliefert, St.
Gross Weight KG 13.090
Invoice Ins.polfcert | Cust | Pack. | Cert
Documents attached Inv. | Tist of
Belgsfligta Dokumente Orig. | Copy | Orig. | Copy orig.
Movetnent certificats (EUR 1} number EUR 1 Nummer
Value of the goads Warenwert

‘This carriage Is subject, nolhwithstanding any clause to the contrary, to the Convention Die BefSrderung unterfiegl trotz einer gegentelligen Abmachung den Bestimmingen des Ubereinkemmens
on the Contract for the Itemational Carriage of goods by road (CMR). Uber den Beftrderungsveriag in Intemat. Strassenglterverkehr {CMR).

All orders are camied out accarding to General Condilions for Transport, Forwarding and Alle Aufirige werden gem. Allgemeinen Bedingungen des Nordischen Spediteurverbandes fir
Warehausing of the Nordic Association of Freight Forwarders effective as of April 1. 1985, Teansport, Spedition und Lagerung, gliitig ab April 1. 1985 durchgefahrt,

AUTUTRASPORTI V.V, Ulsikaopunki 09.08.2024

i Tf/‘\ FOLT YT A LY

Receivers) 5
Unterschj

By’ té‘ T slﬁﬁ g+ L AL Sender's signalurs
Coﬁﬁﬁgﬁlﬁ ﬁ‘rBr eﬂaa-TaﬁEla_iﬁ VERONA  Unterschrift des Absenders

CeII 320.8328007 - i i
conte 007N Jadusgno (BA) Cod. Fisc: VCO VTL B8E24 7140Q Vaimet-Automotive Forwarding office

LAOiandB5 8 507 2 8P. IVA: 044&91 50230 Albo VR—281 0664-H

‘V'_\



